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BapaHoBUYCKUIN rocyapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

NMPO3BULLA NCTOPUYECKUX OEATENEN B AHITIMNCKOM A3bIKE:
CEMAHTUYECKUE U KYJIbTYPHbIE OCOBEHHOCTH

B paHHOM cTaTbe Mbl OCTAaHOBMMCS HA OCODEHHOCTSAX BO3HMKHOBEHUSA
n obpasoBaHu4 Npo3BULL, BblAAOLLINXCS NUYHOCTEN B UCtopummn
Benukobputanmn. «lpo3Bulle — 370 HeoduumanbHoe HasBaHue, OaHHoe
4YenoBeKy NOMUMO €ro UMeHU, KOTOPOE COAEPXKMUT B cebe ero 3aMeTHbIe YepThl
XapakTepa, BHELHOCTU WU OeATerlbHOCTU OaHHOro MHAMBMAOYYMA, WU MOXET
HOCUTb KakK NOSIOXKUTENbHbIN, TaK 1 OTpULATENbHbIN OLEHOYHbIN XapakTep» [1].

[Mpon3BoaHbIE UMEHA NpeacTaBnAT cOb0M YHUKArbHbIA acnekT A3blka
N KYyNbTypbl, WUrpalvowWwun  BaXHyl  poSfib B (POPMUPOBAHUN  FINHHOW
WOEHTUYHOCTW. B ycnosusax COBPEMEHHOro MHOPMaLIMOHHOIO
NPOCTPaHCTBa, rae MHopMauns pacnpoCTPaHSETCA C BbICOKOW CKOPOCTbIO,
npo3BuLla OYHKUMOHUPYIOT Kak Mapkepbl ans 6biIcTpon wmaeHTudpukaumm
N OLEHKM 3HAYMMOCTWU onpedesieHHbIX dquryp. BoiaBneHne mexaHn3mMoB
obpasoBaHnsa NPOM3BOAHbLIX MMEH OTKpPbIBAET HECTaHOAPTHbIE BO3MOXHOCTU
AN MOHUMaHUS  KyNbTYPHbIX W coumarnbHbIX TpaHcopMauumn. Y4eHble
BblOENSAT HECKOSBLKO KNacCcoB NPOU3BOAHbLIX UMEH, cpeaun KOTopbiX Hanbonee
OOLLUMPHBIM ABMISIETCA KIAcC aHTPOMOHUMUYECKNX YCTOMYMBLIX COYETaHWUMN,
BKIHOYaOLLNA npo3suLLa N3BECTHbIX NUYHOCTEN, oTpaxatoLine
XapaKTEPUCTUKN UCTOPUYECKUX AeATeNnemn Kak npoLusioro, Tak U HacTosILLErO.

Ha npotskeHun wuctopum OpUTAHCKMM  MOHapxam W NpemMbep-
MWUHUCTPaM npucBamBann pasnuyHble Npo3BMvLLA, OTpaxawwme nux
NMMYHOCTHbIE OCOBEHHOCTW, [OOCTWXEHUs W HepgocTaTku. [K. PpaHKnuH
oTMevarsi, YTO HaMMeHOBaHNSA «He OalTCA HaMePEHHO, Kak MMeHa, HO BOpYr
pacuBeTalT C LeSiblo MNOowyTUTb, HacMesTbCs WM B NopbiBe rHeBa» [2].
Kpome TOro, npossuiia MMeT APKO BblpaXXeHHbIM KOHHOTaTUBHO-OLLEHOYHbLIN
KOMMOHEHT, KOTOpPbIK  MOXET OblTb  Kak  MNOMNOXWUTENbHbIM,  TakK
notpuuatenbHbiM. OHM  Takke oOTpaxalwT UEHHOCTM onpeaeneHHbIX
NCTOPUYECKNX NEPMOAOB M NOKa3bIBAOT, KAk COLMYM pearmpoBar Ha coObITuS
N KaKne XapakTepUCTUKN CHUTANNCh 3HAYNMbIMMU.

MaTepunanom gnsa Hawero uccnegosaHna nocnyxunm 111 nponsBogHbIX
MMeH. B gaHHbIN CNUCOK BOLWINM MNPOU3BOAHbLIE MMeHa 54 MoHapwimx 0cob
n 57 npembep-MnUHMUCTPOB. [lpoaHann3npoBaB OTOOpPaHHbIN Matepuan, Mbl
paspaboTann knaccuukaumo MNPUYUH, COrNacHO KOTOPbIM CO34aBarncCb
NPOM3BOAHbLIE UMEHA, BbIAESNB KIOYEBbIE KaTeropuu, Kaxgasi U3 KOTopbIX
OTpa)kaeT CBOM XapaKTepHble chneuudundeckme noby>KOAEHUS W NPUHLUNbI
HaUMEeHOBaHUS.

[MepBass rpynna HauMMeHOBaHMW BKNOYaeT B ceba npossuLa,
OCHOBaHHble Ha WHAMBMAYaNbHbIX OCOBEHHOCTAX JIMYHOCTM, TaKMX Kak
MaHepa noBedeHWUs, BHELUHWE [daHHble W APKO BblPaXEHHble 4epThbl
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Xapaktepa. O3TM HaMMEeHOBaHUS MpPeacTaBnsalT CcobOM  YHUKanbHble
NIMHIBUCTUYECKNE KOMBMHaUUK, oOTpaxawwme BOCOPUATUE pearbHOCTU.
B npaHHoM kaTeropun BblgeneHo 33 npossuvwla: 13 M3 HUX npuHaanexar
MoOHapwumm ocobam, a 20— npembep-muHUCTpaM. B kadecTBe npumepa
obpatumca k npossuwy “Richard the Lionheart”, npuHagnexaswemy Pudapay
| — ogHOMYy €3 BblOAKOLWKUXCSA  BOEHAYanbHUMKOB CBOEr0  BPEMEHW.
HanmeHoBaHme “Lionheart” cocTouT u3 OBYyX nekcuyeckux eguHuy: “ion”
u ‘heart”. Cnoso “ion” accouunmpyeTtcs C cunom, MY>KeCTBOM
n 6naropoacTBOM — Ka4yecTBamMu, KOTOpble TPagULMOHHO ONULETBOPSIOT
BbICLLYIO CTeneHb 60eBOro gyxa W nugepckux crnocobHocten. “‘Heart” xe
MeTadopnyeckn CUMBOSM3UPYET  XpabpoCTb, MOpasibHyld  CTOMKOCTb
N BHYTPEHHIO [obnectb. CoegMHEHUEe 3TUX OBYX KOMMOHEHTOB B €4MHOM
aNuTeTe noAayvyepknBaeT He TOSMbKO (PU3MYECKYD MOLLb W PEeLUMTESTIbHOCTb
Puyapga |, HO 1 ero Henokonebumyo BOSMO U MOpasibHYD CMENOCTb, YTO
genaetr ero obpa3 3MOUMOHANbHO  HACbIWEHHbIM U NOMIOXKUTENBHO
OKpaLUEHHbIM.

ObOo3HavyeHne [OOCTMKEHUN $BNHAETCS €elle OOHOWM OCHOBOM Ans
dopMMPOBaHUA HaMMEHOBAHUN, OTpaXarwLMX 3acnyru, HegocTaTknm Wunuv
nopuuaHuns. Mol Belgenunu 35 takux nmeH: 20 npuHaanexaTt MoHapxam, 15 —
npembep-mmHucTpam. OgHNUM 13 U3BECTHbLIX MPUMEPOB SABNSETCS MPO3BULLE,
KoTopoe nonyduna pgodvb [eHpuxa VI, nepBass koponesa, npasuBLUAsA
AHrnnen camoctoaTenoHo, — Mapua |, Bloody Mary. Camo uma Mary
OTHOCUTCA  K4uUCny  OPEBHEWMX U U3HA4arbHO  CUMBONU3MPOBArio
npedaHHOCTb, NPeBOCXoACTBO W Benunume. OpgHako pobaBreHue K Hemy
anuteta Bloody, KOTOpbIN MMEET 3Ha4yeHWe  «KPOBOMPOMUTHLINY,
«OKPOBAaBMEHHbINY, NpuaaeT WUMEHW HEraTMBHLIA OTTEHOK, noa4YepKuBas
MPaYHOCTb U XXECTOKOCTb. N3BeCTHO, 4YTO NpaBneHne Mapwuu |, koTopada BoLuna
B uctoputo kak Kposasas Maiapu, 03HaMeHoBanocb 6e3XanoCTHbIMK
npecnenoBaHNAMN NMPOTECTAHTOB B CTPEMIEHNN BOCCTAHOBUTbL KaTOMIMLUM3M
B AHrNnMN.

Kpome TOro, HaumMeHoOBaHMUs MOryT OTpakaTb MCTOPUYECKME COObITUS
n obcrosatensctBa. K pgaHHOM  kaTteropum Mbl  OTHECN 24 UMEHM:
12 npuHagnexatr MoHapxam, 12 — npemMbep-MUHUCTPaM. APKUM MPUMEPOM
B 9TOM rpynne sBnseTcs npo3Bulle, KOTOPOE MOJSyyun KOposib AHINKU, CbiH
n HacnegHuk [eHpuxa VII—- TeHpux VI, “Old Coppernose”. [NaHHoe
HanuMeHoBaHMe co4veTaeT B cebe cneaylolmne nekcmyeckne eauHuubl: old —
‘cTapbli’, copper — ‘medb’ U nose — ‘Hoc’. [Npo3Bulle BO3HUKIO Ha (OHEe
OCTPOro  3KOHOMWYECKOro  Kpusuca, OxBaTMBLUEro  CTpaHy  K3-3a
pactounTensHoctn [eHpuxa VIII n pasoputenbHbIX WMHOCTPAHHbLIX BOWH.
B nonbiTke ncnpaBnTb  yxyawawLleecs domHaHcoBOE nosroxeHue
NpaBUTENbLCTBO NPUHANO psg ocobbix mep. OAHON M3 CaMblX 3aMETHbLIX Mep
ANS NMONONMHEHMA Ka3Hbl CTarna YekaHka MOHEeT 13 bonee AelleBbiXx MeTarnos.
Hanpumep, NeHHW, KOTOpbIN paHblUue WU3rotaBnuBann M3 4McToro cepebpa,
ctanu genatb M3 Meau C TOHKMM cepebpsiHbiM nokpbitnem. OgHako 3TO
NOKpbITUE ObLICTPO CcTUpanocb, O0CobeHHO B obnacTm Hoca Ha nopTpeTe
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Kopond. B KOHeYHOM wuTOre Yy Kopond nosiBunocb npossuwie «Cmapbit
MeOHOHOCHIl», KOTOPOE HOCUT HEraTUBHbLIN U Crierka MPOHUYHbIA OTTEHOK.

UTo6bl n3dexarb U3NULIHEN KPUTUKN BbICOKOMOCTABMAEHHbIX L, Obinu
pa3spaboTaHbl HedhopMarsibHble N MPOHUYHbIE HAaVMEHOBaHUS, NO3BOSISOLME
Bblpa)kaTb HEQOBOSMBLCTBO €ro HocuTenem B LWyTNnMBon dpopme. Mbl Bbigenmnu
19 TakMx wunmeH: 9 — moHapxoB U 10 — npemMbep-MUHUCTPOB. Hanpumep,
npoussogHoe nmsa Henry Curtmantle otHocutca K F'eHpuxy Il AHrnunckomy.
HecmoTpsi Ha TO, YTO UCTOPUKM 3a4acTyro ONMUCbIBaNu ero Kak 6e3xanocTHoro
N XKECTOKOro npasuTend, npo3BuLle OH MNosfyyus BeCbMa HecTaHOapTHOE.
Cnoso Curtmantle npoucxogut oOT paHuy3sckoro — Court-manteau. 3T0
HauMeHOoBaHMe BO3HUKNO WU3-3a npeanodTeHMn [eHpuxa |l B ogexae.
KypmmaHmernb — 9TO YKOPOYEHHbLIN BapuaHT MaHTUKW, KOTOPYH OH
npeanoYnTan HOCUTb, U KOTopasi Oblna Kopoye, YeM Yy ApYyrnx 3HaTHbIX 0co6.
[laHHOe HaumeHOBaHWe UMeET MOSIOXUTESbHYO KOHHOTaLMI, noavyepknsas
He TONbKO MHAOMBMAOYAIbHbIA CTUMb KOPONS B ofexae, HO U ero JIMYHOCTHbIE
KaydecTBa Kak npasuTens.

CnepnyeT OTMETUTL N TOT aKT, YTO NPOU3BOAHbLIE UMEHA HEe ABJIAITCS
CTaTUYHbLIMK, MOCKOSTbKY NPO3BMLLIA UMEIOT KOHHOTaTUBHbIN XapaKkTep U CBA3b
C COUMOKYNbTYpHbIMK acnektamu. OHM NpeacrtaBnsaioT cobon anHammyeckme
3rIEMEHTbI, Ybe 3Ha4YEHNE N IMOLMOHarNbHAas OKpacka MEHSATCSA CO BpEMEHEM
nog BIIMAHMEM COUMOKYNbTYPHbIX ()aKTOPOB W OOLLECTBEHHONO MHEHUS.
B kauectBe npumepa pacCcMOTpuMM NpPOM3BOAHbIE WMMEHa OpPUTaAHCKOro
rocygapcTBEHHOro Agestens, OblBLLIEro NpemMbep-MnHUCTPa BennkobputaHum
Hasnpa Jinong xopoxa. [kopox nonydun gBa XapakTepHbIX Mpo3BuLLa:
Welsh Wizard n Man Who Won the War. HanmeHoBaHune Welsh Wizard
accoummpyeTcs C ero UCKIKYUTENbHbIMU CMNOCOBHOCTAMM U HEMOBTOPUMbIM
AapoOM HaxoOuTb BEPHble pelleHUss B CaMbIX CITIOXHbIX CUTyauumsix.
OTO HAUMEHOBaHME nogyepkMBaeT TOT (PakT, YTO nNpPemMbep-MUHUCTPY
yoaBanocb 6GanaHcuMpoBaTb MeXay BHYTPEHHUMM npobrnemamn cTpaHbl
N BEOEHMEM BOWHbI, OEMOHCTpUpyss OGecnpeuedeHTHoe NonuTudeckoe
mMacTtepcTBo. Kak oTmeTun npodpeccop Ton: «A aymato, 4To 3TO OOBOJSIBHO
ABYyCMbICrieHHoe npo3Buwle. C ogHOM CTOPOHbLI, OHO MoApasyMeBaeT, 4To
y Hero 6bInM yauBUTEmNbHbIE CMOCOOHOCTW, HO TakXke npegnonaraeT, 4To
MHOr4a OH MOYTWU YTO nokasbiBasn oKyCbl». Takum obpasom, JaHHOE UMSA He
TONbKO coO34aeT MONOXUTENbHbIM 0b6pa3 TanaHTNMBOro cTpartera, HO
N packpblBaeT MHOrOrpaHHOCTb ero nonutudeckoro ctung. OgHako no mepe
pasBUTUS MOSIMTUHECKOM CUTyauunm npemMbep-MUHUCTP MOonydYns HoBoe
npossuwe — Man Who Won the War, akueHTupylolwiee BHMMaHME Ha ero
KOHKPETHbLIX  OOCTMXKEHWAX B BOEHHbIM  Mepuoq W nogyepkusatrollee
peLlaroLLyo ponb, CbIrPaHHYKD UMM B UCXo4e BOMHbI. [aHHOe npo3BuLle,
BO3HUKLLEE B pe3ynbTtate MNepeoCMbICIIEHNS  UCTOPUYECKMX  COBLITURA,
OTNM4aeTca nparmMaTtM3aMOM U HEOCMNOPUMO MOSIOXKUTESTbHON KOHHOTaLUMEMN,
AEMOHCTPUPYS, KaK yCriexu Ha NoCTy MOryT CTaTb Onpeaesnisitowmm 3r1ieMeHTOB
dopMmnpoBaHus OOLLECTBEHHOrO MHEHUS O JIMMHOCTU nuaepa. Takum
obpasom, npossuwa Jasuaa Jinona [hxopaxa cnyxat Spkum npMmepom Toro,
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Kak BOCMPUATUE WCTOPUYECKUX [esTenen MeHsieTCAa B 3aBUCUMMOCTU OT
N3MeHEeHNn B 06LLECTBEHHOM CO3HAHUM.

B pesynbTate TWATENbHOrO WCCNegoBaHUA OTOOpPaHHbIX MPO3BMLL
NCTOPUYECKNX  JNIMYHOCTEN  aHIMIMACKOW  JNIMHIMBOKYSMbTYPbl  Mbl  NPULLK
K BbIBOAY, YTO B HUX npeobnagalT onucaTesnbHble KOHCTPYKUMU. OTU
Npo3BuLLIA MNOOYEPKMBAIOT YHUKamNbHble YepTbl XapakTepa, noBeLeHus
N BHELLUHOCTU, UCMOMb3YS KakK NpsiMble XapakTepUCTUKN, Tak n meTadopbl. OHK
TaKKe oTpaxarT UCTopudeckme cobbiTus N 00OLLEeCTBEHHOE MHEHME, YKa3biBad
Ha onpegeneHHbln  MPOMEXYTOK BpeMeHW. TakMe  HanMeHOBaHuS
B 6OSIbLUIMHCTBE CBOEM CEMAHTUYECKN NMPO3PayHbl U UMET MOTUBALMOHHbIE
CBA3MW.

Mpn aHanuse npossuw, 6biria BbIABNEHA HaLMOHANbHO-KYIbTYpHas
cneunduka nx HommHaumn. Kpome 3T0ro, Mbl CHUTaeM, YTO NMpeanoXxeHHas
HaMu Knaccudumkaums npo3BULl, COCTOSLWAa M3 YeTblpex KaTeropum,
AEMOHCTPUPYET MHOFOMEPHOCTb  SA3bIKOBOrO BOCMPUATUS U €ro  CBA3b
C UCTOPUYECKOWN OENCTBUTESIbHOCTLIO, @ TakKe CITIOXHOM NMPUPOLAON NINYHOCTN.
[Mpon3BoaHOE MMSA CTAHOBUTCHA HE MPOCTO SAPSLIKOM, «NOBELEeHHbIM» Ha ero
HOoCUTENS B X04e pasHoobpasHbiXx  COObITUA, a NUHIBUCTUYECKNUM
YCTPOMCTBOM, OTpaxawwumMm OObekTMBHble dakTbl U CyObLEKTUBHOE
BocnpuaTue. [llonyvyeHHasa CcBA3b Mexay HaMMEHOBaHUSIMU W KyNbTYPHOW
cneundukon noaTBepXaaeT, YTO HOMMHAUUM UCTOPUYECKUX LesTenen He
cTaTU4Hbl, a NogBepXeHbl TpaHcdopMaLMsM B 3aBUCUMOCTUN OT KySNbTYPHbIX
N coumarbHbIX USMEHEHUN.
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